LOGEMENTS POUR PELERINS 2021

Unterkinfte for Pilger 2021

Les chemins
de Saint-Jacques

Les informations contenues dans cette brochure sont données a titre indicatif.
Moudon Région Tourisme ne peut étre tenu pour responsable de leur exactitude.
Die Informationen dieser Brochiire sind unverbindlich.

Moudon Région Tourisme ist nicht haftbar fir ihre Genauvigkeit.
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Hotel, auberge, résidence d’étudiants
Hotel, Gasthaus, Studentenwohnheim

Studio, logement indépendant
Studio, unabhdngige Unterkunft

Chambre dans une maison privée
Zimmer im Privathaus

Nombre de lits simples
Anzahl der Einzelbetten

Nombre de lits doubles
Anzahl der Doppelbetten

Places en dortoir
Schlafpléatzen im Mehrbettzimmer

WC-douche privé ou commun
Privat oder gemeinsam WC-Dusche

Avec / sans petit-déjeuner, inclus / payant
Mit / ohne Frihstick, inklusiv / kostenpflichtig

Repas du soir possible
Abendessen moglich

Prix par personne / chambre individuelle
Preis pro Person / Einzelzimmer

Prix par couple / chambre double
Preis pro Paar / Doppelzimmer

Possibilité de faire sa lessive
Waschmoglichkeit

Four d micro-ondes
Mikrowelle

Bouilloire / thé / café
Wasserkocher / Tee / Kaffee

WiFi
WiFi



Hotel de la Gare

Famille Kose

Pl. de la Gare 5

1510 Moudon

+41(0)21 905 45 88

+41(0)79 212 45 29
www.hoteldelagare-moudon.ch
info@hoteldelagare-moudon.ch
FR

HOTEL
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Précisions : lit d'appoint & disposition et repas du soir sur demande (CHF 25.-) ; arrivée le dimanche, merci de téléphoner / Zusatzbett zur
Verfigung und Abendessen auf Anfrage (CHF 25.-) ; Ankunft am Sonntag, rufen Sie bitte das Hotel an

Hotel du Chemin de Fer
Famille Voruz

Pl. Saint-Etienne 4

1510 Moudon o
+41(0)2190570 91 | EEi=ARHOTEL
www.hotel-chemin-de-fer.ch ‘!l—‘_;aﬁ”_ e
dvoruz@swissonline.ch
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Précisions : chambre triple et quadruple possible ; arrivée le dimanche ; merci de téléphoner au +41(0) 79 962 62 45 ou +41(0) 78 676 13 91/
Dreibett- oder Vierbettzimmer moglich ; Ankunft am Sonntag, rufen Sie bitte an : +41(0) 79 962 62 45 oder +41(0) 78 67613 91



Camping de la Piscine de Moudon
Yvan Maitre

Ch. de la Piscine |

1510 Moudon

+41(0)21 905 2311

+41(0)79194 36 82

www. piscine-moudon.weebly.com

piscine.moudon@gmail.com
FR, DE
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Précisions : pas de mobil-homes, ni de bungalows ; sac de couchage et tente indispensables ; repas du midi/soir sur demande (entre CHF
18.- et CHF 35.-) / kein Wohnmobil oder Bungalow ; Schlafsack und Zelt nétig ; Mittagessen oder Abendessen auf Anfrage (zwischen CHF
18.- und CHF 35.-

Héléne et André Affolter
Rue St. Bernard I

1510 Moudon

+41(0)21 90524 66
+41(0)76 416 35 30
ahaffolter@bluewin.ch
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Précisions : studio avec balcon, tout confort ; restrictions sanitaires selon les mesures de I'OFSP/Studio mit Balkon, sehr bequem ; gesund-
heitliche Einschrankungen nach OFSP-Massnahmen



B&B Le Plan

Anne et André Mayor

Le Plan 2

1510 Moudon

+41(0)21 90524 06
+41(0)78 832 30 59
mayoranne@hotmail.com
FR, DE, EN,IT
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Précisions : depuis Romont ou Payerne, ce logement se situe avant I'arrivée & Moudon ; repas du soir sur demande (CHF 10.-) ; transfert
depuis/vers la gare possible, petit frigo a disposition, accés d la terrasse / Ab Romont oder Payerne, diese Unterkunft liegt vor Moudon ;
Abendessen auf Anfrage (CHF 10.-) ; Transfer ab/bis Bahnhof méglich, klein Kihlschrank verfigbar, Terrasse

Caserne communale
Pl. St-Etienne 5

1510 Moudon
+41(0)21 905 88 88
greffe@moudon.ch
FR
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Précisions : sac de couchage ou sac & viande indispensable / Schlafsack oder Hittenschlafsack nétig




The French 75

Jeyakumar Kanthasamy

Rte du Relais 5

1510 Moudon
+41(0)219051313
french_75moudon@yahoo.com
FR, EN, Cingalais, Tamil
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Précisions : lit-enfant et repas du soir sur demande (CHF 20.-), frigo ; 5 chambres avec salle de bains commune (CHF 50.-) et 2 chambres
avec salle de bain privée (CHF 75.-) / Kinderbett und Abendessen auf Anfrage (CHF 20.-), Kihlschrank ; 5 Zimmer mit Gemeinschaftsbad
(CHF 50.-) und 2 Zimmer mit eigenem Bad (CHF 75.-)

Anne et Michel Thorens
Les Combremonts 24

1510 Moudon

+41(0)21 90554 20
+41(0)79 456 56 69
michelthorens@yahoo.com
FR, DE, EN
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Précisions : studio avec balcon, tout confort ; repas du soir sur demande (CHF 20.-) servis au studio ; accueil a 3 jours d’intervalle / Studio
mit Balkon, sehr bequem ; Abendessen auf Anfrage (CHF 20.-) im Studio ; Empfang im Abstand von 3 Tagen



Moudon -> Lausanne Syens (5 km)

Petit Brit

Annie Beck

Les Brits |

1510 Syens
+41(0)79 38983 08

fleursdujorat@bluewin.ch
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Précisions : repas du midi/soir sur demande & réserver la veille de I'arrivée, cuisine équipée, terrasse ; le logement n’est pas loué a des
personnes différentes 2 jours de suite / Mittagessen oder Abendessen auf Anfrage am Tag vor der Anreise zu buchen, Kiche, Terrasse ; die
Unterkunft ist nicht an zwei aufeinanderfolgenden Tagen an verschiedene Personen vermietet

Vucherens (7.5 km)

Le Petit Verger

Patrick et Sylvie Dégallier-Gaille
Ch, du Refuge 3

1509 Vucherens

+41(0)24 44511 06

www . lepetitverger.ch
contact@lepetitverger.ch
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Précisions : petit salon, frigo, boisson, jeux de société, balcon, lit bébé, micro-ondes et lave-linge sur demande / kleines Wohnzimmer, Kih-
Ischrank, Getranke, Gesellschaftsspiele, Balkon ; Babybett, Mikrowelle und Waschmachine auf Anfrage



Carrouge/Méziéres (11 km)

Terre des Ames
Emmanuelle Moré-Vichard
Rte de I'Ecorcheboeuf 20
1084 Carrouge (VD)
+41(0)76 5123676
www.terredesames.com

terredesames@gmail.com
FR, DE.EN
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Précisions : salle de yoga et méditation, développement personnel et activités touchant & la spiritualité / Saal fir Yoga und Meditation,
Aktivitaten zur personliche Entwicklung und Spiritualitét

Ropraz (11 km)

Stacha’s House O, "l
Fabienne et Jean-Marc Cabanes
Ch. EnVerney 14

1088 Ropraz

+41(0)78 84213 35
jmcabanes@bluewin.ch

FR, DE,EN, IT
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Précisions : repas du soir sur demande (CHF 15.-) ; restaurant d 300 m. (mercredi fermé) / Abendessen auf Anfrage (CHF 15.-) ; Restaurant
liegt 300m. entfernt (Mittwochs geschlossen)



Moudon -> Lausanne Montpreveyres (" km)

Gite El Jire

Denise Jacquemet
Ch, de I'Eglise 12
1081 Montpreveyres
+41(0)77 53393 29
www.eljire.ch
info@eljire.ch

FR, DE, EN, IT, PT
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Précisions : accueil entre 16h00 et 18h0O0, réservation obligatoire, 1 personne/l groupe a la fois / Empfang zwischen 16:00h und 18:00h
Uhr, obligatorische Reservation, 1 Person oder Gruppe gleichzeitig

Les Cullayes (14.5 km)

Chez Dominique et Pierre

Dominique Jaton et Pierre Devaud

Ch. du700eme 12

1080 Les Cullayes

+41(0)21784 26 25

+41(0)79 761 60 53
www.guiderando.ch/?PAGE _ID=5320
prdevaud@bluewin.ch

FR, EN
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Précisions : salle de yoga et méditation, terrasse / Saal fur Yoga und Meditation, Terrasse



Corcelles-le-Jorat (12.5 km)

Auberge de Corcelles-le-Jorat
Anne Wenger

Rte du Village 3

1082 Corcelles-le-Jorat
+41(0)219203401

+41(0)79 60372 44
romanne@bluewin.ch

FR, DE

Moudon -> Lausanne
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Précisions : possibilité de transfert depuis/vers I'arrét de bus 62 «Ropraz Ussiéres» / Transfer ab/bis zum Bus 62 Haltestelle «Ropraz Us-

sieres» moglich

Trey (17 km)

Murielle et Roland Rossat
Rue de Granges-sous-Trey 6
1552 Trey

+41(0)26 660 2188
www.croquterroir.ch
muloup@bluewin.ch

FR, DE, EN, IT, ES

Hors du chemin / Ausserhalb des Weges
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Précisions : chambre a la campagne dans une ferme en activité, lit-enfant sur demande ; non-fumeurs / Zimmer auf dem Lande in einem

bewirtschafteten Bauernhof, Kinderbett auf Anfrage, Nicht-Raucher

10



©Anthony Demierre




Curtilles (6 I(m) Moudon -> Romont/Payerne

Café Fédéral

Alain Pellegrini

Café Fédéral 1

1521 Curtilles

+41(0)2190673 03
www.restaurant-cafefederal.ch

cafe.federal@hotmail.com
FR
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Précisions : repas du soir sur demande (a partir de CHF 20.-) / Abendessen auf Anfrage (ab CHF 20.-)

Marianne Luder

Ch. Prévondens 29

1521 Curtilles
+41(0)21906 87 74
FR, DE
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Précisions : repas du soir sur demande (CHF 5.-) ; gratuit pour les enfants / Abendessen auf Anfrage (CHF 5.-) ; kostenlos fir Kindern

12



Hors du chemin / Ausserhalb des Weges UI"SY (6.5 km)

La Fontaine

Marcel Johann Bischof
Rte de Romont 5

1670 Ursy (FR)

+41(0)76 404 62 56
marcel.bischof@fr kath.ch
FR,DE EN,IT ES
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Précisions : repas du soir sur demande (volontaire); transfert depuis/vers la gare possible / Abendessen auf Anfrage (freiwillige) ; Transfer
ab/bis Bahnhof méglich

©William Gammuto
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Moudon Région Tourisme - Grand-Rue 27 - Case Postale 267 - CH 1510 Moudon
tourisme@moudon.ch - www.moudon-tourisme.ch - +41(0) 21 905 88 66

Lundi fermé le matin /14:00-17:30
Mardi a vendredi 09:00-12:00 /14:00-17:30
Samedi (mai & octobre) 09:00-12:00

Montag am Morgen geschlossen /14:00-17:30
Dienstag bis Freitag 09:00-12:00 /14:00 -17:30
Samstag (Mai bis Oktober) 09:00-12:00



